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o lo puedo bien ponderar.Giro admirard .

BL EDITOR AL PUBLICO.

B ive los muchos, que ayudé & bien morir en la

-epidemia deboradora, fué uno D. Pedro Cadaal-

s0, thi amigo antiguo, quien me recomendo una

Tragicomedia, que dixo baber compuesto el mis= "
‘mo en los dias de su.mayor afliccion , pocos dn-
tes de caer enfermo. X0 cref , que era gfecto del

delirio, sintoma de aquel mal en casi todos los
pacz‘e;ztes.forgae, 5 COMO 5S¢ haria verosimil, que

“un bombre, que nunca. bizo un Drama, emprei-

dizse uno tal 4 los 64 aios de edad, y en las cir-

 cunstancias mas dolorosas para su alma? Murié

ol buen Cadaalso; y al reconocer sus papeles, ba-

Ué (no sin sorpresa) el que ve presenio: todavia

sospeché que fuese un atajo de disparates, quan-

do la venerable firma de la carta siguiente, quz
esraba junta al Drama, Hamd fuertemente mi
atencion, por ser de un caballero de la mayor re-
putacion en Espaia,y de iy grande en Europa |
y America: su fecha es de 21 de Funio de 1809

y dice ast Lo que Vmd. me ha hecho reir , mi

» amado Cadaalso, con su Tragicomedia 5 #o 2

@
» iidad, con que Vimd. ha compuests esta 0brita:




gracia, con gue Vmd. ba sabido axotar
1ados Vicios de nuesiros bdrbaros
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» enemigos. Bl plan es muy bello; pero no pue-

» do dejar de advertiv , que Vmd. pudo haber
» Sacado de él mejor pariido | Que scena tan be-
» Ila no se pudiera bacer entre el ladron y los es-

w posos, para justificar y bacer mas beroica la

“» resignacion de aquel 4 la muerte (que debia su-

» poner infalible) & trueque de salvar el b nor y
» la vida de dos inocentesy y tambien la resisten-

» cia de estos & recibir el beneficio acepta-

» do como un bien que podian recibir , solo
» porque no_eran capaces de evitar el mal
v de su bienbechor! Aun esto tiene remedia, y
“» Umd. debe aplicarle, y de camino , volviendo
- sobre su trabajo: porque sin necesitar el con-
» sejo de Horacio , diré & V'md. lo que a Fr,
» Manuel Bayeu, que se preciaba de pin-
» tar con mucha ligereza | — ,,“Ny‘ad«‘a “de
» priesa, Fr. Manuel mio.” Le/ despacio el
manuscrito , y sea por su materia y forma , é

por el deleyte que experimento en ver a mi pa-
‘iria Barcelona, aun en gualquier papel ; me

determiné d darte este, confesando lanamente,
que influyd tambien en ello su ironia de los
Xrayles, que en boca de los ladrones es un

verdadere clogio de su sania ‘pmfesz’?@z:., yun
manifiesio del grande obstdculo que /3.555;’@;@ en
ellos por acd para sus depravados intenios :
pero mas que F0d0 me animd la carta susodi-
cha , aunque con el dolor de que sus adverten-—
cias , tan Sensaras , 50 hayan tenido efecto, por

el corto espacio entre su recibo y la muérte
del Senor Don Pedro. INi soy capaz de su-~
“olir esta falta ,ni conozco quien quiera reme-

diarla, porque callan las Musas, sofocadas con

el estrépito de las armas. Asi que ; El Lechi

3 " ; > B o /7
burlado , sin mas ljma , sin mas ne wenos ara-

wios , que se balld en el escritorio de Don Pedro
Cadaalso, es decir, con todas sus gracias y de-
fectos, sale hoy & recibir tus aplausos., (f tus sil-: ,
vidos. El autor ciertamenie n0 Senlird unos ng

9t7~03u 5 ; \ )
Fr. Patricio de Barcelona,




LECH I BURLADO.

INTER’LOCUTORES
Iecbz Gobemador de Barcelona. |

Lemwe)Sus edecanes. —
Foresti

Fayme, Ciudadano honrrado, ¢
~ Eulolia, Su muger. |
Tatour,Edecan de Duhesme.

- Un Capitan de Caballos.

Un Cabo, famlhar de Lechi,

El Zz/gzzr, Barcelona las scenas, en casa de Lecldz?
y enla carcel : el nempo, 2.4 boras, pocas mas,
6 ménos. 3 actos: V ersos, 520.

ACTO PRI’VEERO
c‘Q)I:XI"QIA. E
Eecbz, y Lemure

e, Que hay? sale d;nﬁm? daste prisa?
‘ :Lem Ah, sefior! y que lastima ! si vieras...
-~ Lec. 5Con lastimas te vienes ¢ 2 A un soldado

Vete, y traheme piastras.

Del gran Napoleon son muy impropias:



HE

,'Zﬂem. No lastienen . . 3
Ah ‘%nor teuo falta .ya se acaban....

Eec. Es mi

Cap.
Lec. Y

For.

- Un lance he echado ayer, bien empleado:

Mas ni por esas le perdono : un robo,
~ Ea que no tengo parte , es un delito .

gno de muerie , | Que serd robarme!

: _E Pero es posible , que de tantas onzas,
Que me ha quitado , i una sola hallemos ¥

’Si digese dé estan, le libraria, -
mdo se tienta, pero en vano.
1antos
Be sus amigos €s po&bl@ ignoran,
Ni sospechan del robo, ni le vierom

- Al cabo en francachelas, ni...
Juraron. .o _.

Todos , que ni una conjetura tienen. |
No importa, el solo puede ser el reo:

~El solo sabe mis rincones, solo

El fue mi tesorero, y mi confianza.
Muera ¢i Viadrou.\

Vaseel &Capztam
SCENA 1IL
I;ec}%; ¥ Foresti,
Mi general, 4 la orden. abrazanse.

Robé en el Pino al Cura, 4 Oriol el Beata;
Y todos los depositos, limosnas,

Vasos, que llaman Sacros , gandeierosm
’ B
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Ah! Que Carga;de platat Ahi 1a -&tienes,

2 A que en los templos el fastuoso luxo? -

A la supersticion un Crucifixo ,
De bronce basta. Ya lo he dicho: el necio
Pueblo Espanol es credulo, y porfiado
En amar a los frayles y ellos sacan

Gran partido de aqui. Pues ensefiarle....
Salga de su ignorancia 4 costa suya

En Religion, y en Tactlca.

“Riamos, :

Caro Foresti, y vuelveme 4 tus brazos,. (abra-

No se que tengo.... El corazon.. (zame,x? -

Declara,

‘Mi general, en que servirte pueda..,

Este pecho, esta espada.... Todo es tuyo.
Saint Cir es mi enemigo: ya tres veces
Me sacé de do estaba bién hallado, -

- Y esta serd la quarta. Venci 4 Duhesme
En su rivalidad;‘ pero me temo,

Que no podré @ Samt-Clr. |

La cosa es facil: e

Carta al Emperador, manifestando,
(e es traidor, pues pudiendo en Tarragona
~Indefensa en Diciembre entrar impune,
Impedir reuniones, vy ahuyentando

_El derrotado exército, juntarnos

1%
Con el de Za'fagom y de caming,
Presas Tortosa y Lérida, a Valencia
omar en un instante ; nada hizo,

- ‘Contento en. Altafulla quatro meses

Con las delicias de una quinta: en tanto

Los brigands se rehacen ; ponen freno

A Saint-Cir , fortalecen sus Ciudades,

Y en Tarragona el puerto les franquea
Quanto han de menester de todas partes.
Napoleon verd , que error tan grande,

O que malicia en esto s€ comprende :
Bramard al conocer que Catalufia

Con todo el Reyno de Aragon no es nuestro,
Y lo quita & }oseph Saint-Cir cobarde,

'O traidor..
SCENA EV’

Los mismos y Lemum

Lem. General, nada se alcanza

De la contribucion, cada uno espera
Resignado la muerte. Yo no puedo
~ Qir su llanto , sin moverse el mio.

. 3Que digo el mio? el de las piedras mismas,
~ De sus umbrales moverfa , si ellas ’

Fuesen humanas: el impuesto €5 grande....

Y4 no- pueden, sefior.... Si & duras penas
B2
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C;um,phr“pﬂudiesen,!‘aQue‘fotro;n-uévdvitﬁpuerst@ . | ‘EXtraordinagiame@*{em,“u;;]“;snﬁoffﬁg’ :
Hards manana ¢ General , un pueblo :Discurfe}por/mis venas.... 1a cabeza
Puede hasta cierto punto.... Montes de oro-  Bacila sobre el cuello.... tiembla el muslo...
ES ente de razgx/l » ellos no existen: V Y todo anuncia un mal suceso O rabia!l
qreemfe , ¥ mitiga tan terrible multa _ . 5 Donde estds , di, que 4 socorrer no vienes
Sin eri men precedente , y bendiciones Al hijo mas querido Tu mi patria
%loxie;ran; .SObre 'ti? en lugar de odios ‘ Me ensefiaste 4 entregar: tu me elevaste
Fec: ”Tieen);es‘czi;(;n'Le};}ﬁ;e S A - A la alta gracia del inyic*go Corso:
| | . oo T SR Ty 4 Barcelona con mis pies hollaste,
A tachar'fm conducta , y no le tienes - | Y 4 Cataluiia yugo ferreo pones....
A cumplir tu deber2 Que es bendiciones? 3 Porque me desamparas €il el tiempo
Trgtas con frayles ilusorios ¢ Puedes 'Que”maste“necesim,?Buonaparﬁte. |
: gj Ilorden revacar ¢ Eres soldado o Situme dejas5 me. édiaré;sin’ ldu’da,, -
Ah, infeliz! apocado‘ afemina d" ) 7 B El ?xpediente es (Tbvm. Un gran peculio
LT . B iy 0. ' Al idolo es la victima mas grata..
%& Cu quiérespredlcaxg Metete frayle, . §i te lamare al Norte, en sola ella
b;;;g;; 2‘&2?;‘3 ; eﬁa;(}:gz ?F %os consiente. - Puedes confiar 1a expiacion?'yrel premio.
Lo que este: bfravof'COronei Oyd@restn T i Mas st te aparta (%e su gracia, un paso
Tdos, y volved luego con- ms(;ne | o Dentro del Austlma, 6 f{el Atlblﬁg ; ,pmm'et@
 Que st son bendicioes. 1o cﬁr | ras, | L ,\Mayar«fo;tux}a 4 Le.cht. Ay'! Barcelona P
' Rt iatatt iy 0 es- cuento. - 1Y he de dejarte, sin que Laya bella
| Ny o V anse los edecanes.  Corone mi aficion ! Tu me venciste,
§'CENA= Mo e , ‘ ¥lermosa Laya: aherrojado siervo,
R AR SR | Por mi duefio suspiro ingrato: el cro,
- Que es esto, Lechi, el corazon palpita - La bravuray €l amory nadagconsiggiengf
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Y hé aqui de mi dolor fa mayor causa,
Que no Saint-Cir , ni Buhesme.

- SCENA VI

Lecbz v el Capztan de Cabglfos,.

Cap. El Cabo preso,

Mi General, los Sacramentos pide
De la iglesia Catolica: maiana
- Debe morir, segun sentencxa.

Lec. Bravo!

3 Y dotes no reqtltuye? sacramentos .
Picaro, que te sirven ¢ Mas columbro apo
Su intencion. Busca al frayle , y traheme el

Se va el Capitan. (nombre.

'SCENA VIL
Una de dos: 6 este hombre dard al frayle

- El tesoro { Ah piedad mal entendida,,
* Quantos dafios nos causas ! ) 6 el ministro
Lo hard restituyir, si es docto (hay pocos).

Si lo dd al frayle, ya lo tengo, porque
Le ahorcaré : tambien, si restituye.
Pero, volviendo d Laya, si el arbitrio.

Que pensé, no aprovecha, medltand@
.Estoy otro. -

- Lay.

Lec.

Lay.

SCENA VIL

| Lechiy Eulalia.
Senor, y que delitos T
Se imputan 4 mi esposo para arresto ¢
Como? Divina Laya 3 hay quien se atreva
A CDOJaI‘OS alli donde yo viva?
5 Que es esto, que dems ¢
Los edecanes

~Foresti y Lemure, ay' 1.nfehzi le llevan

Lee.

Lay.

Lec.

Lec.

‘A 1a cércel , como & un facineroso..
Ah,yalo ennendo Di; commbmstels
La quota del impuesto ¢

5 Mas de donde

'Mil duros sacaré 2

Eso'es muy facil.

Hadme la gracia que te pldO y duros

- siempre te sobraran.

| -~ Lay.

Yo no me vendo.
Si es verdad que me amas, si eres. noble,
Si aprecias la virtud, no mi honor cambies
Por metal. Apiadate , enternezie.
Mi amor qulezo que pagues con el tuyo:
Apiadate de mi, ¥ apiadaréme.
Escribe 4 tu marido ; que mil duros,
O su | muger por prenda, ha de ser pronto.




Lay.

“Mi amor.... nosotros solos.... mis rigiiezas....
M poder ...tu exencion.... Ah' gQUleﬂ resiste

Tu peder y riqueza en nada estimo

‘Viviié en la pobreza , resignada ,

Vuelvele , General , 4 quien le adora: -

- - ‘ : EF

. Na turbaran st pecho;‘ n’u memema, ;
- Mi ausencia, le atormenta, y. nada alcmzas |
on esta division : juntos veremos '
 De donde Dios mdwam uA recurso,
 Para satisfacer, no tuamor loca, .
;V‘Mastu cedma. - .

. Ni uno, ni otra, Sefior, caber no puede
En nuestras f&cmtades | | |
Laya her’mosa3 V ~

De solo tu querer depende tod0°

A tantos atracnvos 2

No te canses. | ~

Amor desordenado, que prbtendes,
Es-crimen, que yo ignoro. No estoy sola,

Pues siempre el de mi esposo me acompafia.

Respecto de l1a £, que le he jurado.
Exencion, privilegios, dardn gritos
Contra mi fama en Barcelona. Manda
Llevar mis muebles 4 Monjui; sin ellos

Y sin mi esposo me dardn enojo,
Que es mi bien, mi riqueza, y mi consuelo.

@émreta‘mq permite , que sus grillos
Pueda mi mano sollevar un rato;
Dejamele abrazar : solé mi vista
Enjugard sus lagrimas , mezcladas
Con las mias. La cdrcel, ni los hierros,
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ACT@ SEG UND@
s e SCENA 1
FW@fiz ¥ Lemuree

Zem, La vergueﬂza Foresti , que me: oprlme
Por este acto inhumano, no la digo:

Eda en mi rostro y mis entrafias mora,
3{Jué guerra es esta? A conquistar piasrras

Venimos ¢ Vandelerm no. soldadosﬁ
Seremos. ~ L

For. Pues qué ¢ Pzensas que las almas

Hemos de conqux%ar ¢ Qué misioneros,

-Sin coche , ni maleta E por el mund@
Andaremoq? o

Lem. Yo pienso que las almas- -
E spafiolas se irritan mas, vexadaso
Si en vez de injuriasa..

For, Daef»;emos dinero...

Lem, No digo tanto: en. otra parte fuerg

Politica segura, no en Espaiia,

Que no enagena la razon. Akmenos
‘Otra conducta suave y dulce. . Sabes,
Caro Foresti, la injusticia enorme
Que se hace contra ella; y agravarla

19
Cm tal ﬁ-ereza, y tantos males. .. -

FCN"« Calla

Qam no lo enuende E,ex.nure, 3Que efecto
Resultird de 12 invasion, st eloro
No es su UL} to ¢ Ninguno espara Francia,
Sino pagar la tropa, que no puede

De otro medo. 3Qué quiere Francia Reynost

América es su hypo. O mas dinero, |
O ménos combatientes. 3 ¥ la gloria-
Del poder imperial ‘3, nacion gmnde
Como se sostendrd ¢

Eﬂm, ?feuaz io medio.

he aqui piratas, van&oierosm gY ebie
 Es npacion graﬂae?

For. Qualquier guerra admite

T2l medio: sus derechos son muy fuertes.
Y, sa‘brec todo , mi provecho es este.
Que? Liora el catalan ? Llore por algos
Quando los veamos sin camisa, irémos

‘A robar 4 otra parte. No seas tonto.

 3Piensas, que en Francia encontrards amigos,
. Sino llevaseloro? A es |
Pide, exige, atormenta, arcabucea:

- yenimos.

Contenta al General, hazta o xo9
Olvida esa piedad sin fruto ‘i/ sabe,

“Que el terror dd victorias y riquezas. Yase,

. , C2
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SCENA 1L

Lem. ;Qué doetrina ! Olvidarme de virtades,

Que abriga el corazon, que le consuelan,
Que sabia providencia las apoya,

Y de ella la corona esperan! Necios!
Antes morir 4 vuestras manos viles,

Que la injusticia cometer. Yo pome

- Seré , mas nunca injusto: el cielo

Tiende su manto sobre mi. Si vine

‘En esta expedicion, fué por engafio
~ De Berthier y Murat con otros fines,
Que tube por honestos. Es dificil

Dexar el puesto, que he }urad(}o toca

A los Reyes , saber la justa, 0 injusta -

Causa de armar , ¥ 4 los soldados solo
Ir donde los envian, mas con orden,

- Y sin licencia cnmmal yo lloro
Mi desgracia , instrumento de la agema,

Y, como puedo, la minoro: un dia

Vendrd de lo alto mi consuelo y premm,'

V ase.

2L

SCENA IIL

Cdreel. Enel aposento a’e }’ayme Costér una clara-
boya & un calaboze , 6 quarto de otro pr €s0.
}ayme y Eulalza. El preso.

yay j Qué es lo que veo! Hermosa Laya...

Loy, Jayme, j
- Querido esposo, el cielo nos aflige,
~ Porque nos ama. |

jay Estando juntos gComo ;
Entrard la afliccion ¢ Veagan cadenas,

Smo se rompen las de nuestros brazos.
: zﬁ&mmme
Zay Bxen se intenta mmpeﬂas, pEro en vano.

: }ay CO":(:()‘ mi amor, mi bien, mi dulee prenda...

; Bse dolor de mas ¢ O Dios! que monstruos
Habitan Ba*‘celma L. sigue, Laya.

Lay. Tiempo es ya, Jayme mado" que lo sepas.

Desde que Lechi en casa de } gquna |
Me vi6 una noche ( nunca yo le vieral)
No cesa de seguirme, en el paseo,
En laiglesia, y Vl‘lltasﬁ mil p eyebes
Y recados me envio ; nunca 'nxs 0jos,
Ni mi lengua ‘Pammﬂm

jay Nao ba.bles de €s0:
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Lﬂy: '

Fay.

Lay.

Yonocente, y a qmen por causa mia

Lay.

Fay,

Ei pz*esa

Lay

?y

Pm’ tu virtud , que es mia, y nos sostiene

‘Son ya vendidos ¢

e cONsunoO..

5S¢ muy bien, que fsmpoco Tos oidos
. estariant mi coniianza
ta Mzwd..,,

r@ga rle me apresum

p ision contigo....
“imas fiel cezzaorte;..,

de 1& ocasion, y ofrece

nto hay que aesear en viles pecbos,

ue el mio rehusé co nstante. Ay, ]ayme f
vieras mi 0@1@?, al cmtemplaa{e

Se persigue!
1\‘0 Laya , p@r mi dvcha,

En tan cruel OQFLQIOH. ;Y nuestros mueblﬁs,

INo hubo tiempo; hcdmho ~
Qué tu, v yo buscaridmos resuate

il pe

g

LJ“ <"D\ 3

sos! Donde? Ay pobres‘
n nos los dexard sin intereses
tantes ¢ ‘

ﬂLe es esto, c'e?os' |
Qerz el preso vecm@ y que se burlao

El preso. No mf: buloﬂ los *qu g y-aprovecho
‘Esta acasion , mejor que

Tie su mismo Leaom)

23

Lechi { 4 costa
para alivio

De 1a innocencia perseguida, y premio
De la lealtad constante. Hoy al suplicio -

Me Uevan por ladron
Seais vos mis herede

Os haga mas dichosos

De 1a casa de Antune

Trescientas onzas hall

A quatro palmos, en

del ladron Lechi.
ros , v €l legado
. Allt cerca

z, en la arena,
areis , metidas,
morral de lona,

Y un corcho por sefial con una piedra,

Como unos doce pies dntes del agua.

Por no estar con tal monstruo,

a Tarragona

Pensé fugarme, v embarcarme 4 [ralia.

~ Para esto era preciso
franquease el paso;

Del traidor amo me

, que el bolsillo

Y robé al robador, poniendo su oro.

Do habia estar su cab

Y en este calabozo ¢

eza 3 vio la falta,
reyo el necio

Que yo declararia ; mas, en vano.
Solo vosotros , del secreto dignos,

Lo sabeis:
Que premia la virtud.

- Por mi trdnsite.
LEay. O, Dios!t Qué nunca dexas .

id alla; vy

rogad al alto -
> castiga €l vi cz\@L} o




Al que en ti ﬁa 37 gmrds tus. precep%osn., o
Fay. Dios de pxedad ” concuelo , ¥ esperanza
 De tus siervos, que en medio de la ira
Haces ver tu cl menc;a,... o bondad santa..«f‘

:Se darm ayre g}m' salir: la carcel -
- Hace dineros. Lemure €s muy ﬁom,
Llora con ellos. |

Kec. Llevale a_ la torre:

Mas que Francés es Espanol que vea
Si los rebeldes lioran su desgracxa. ‘
For. j Tanto mall. :
Lec. Quiero ser obedecido,
For. ;Qué dird el mundo 4.

Lec. Diga.lo que quiera.

~ {Cennivencia en brigands, pledad con chinost..

~ Quien lo sufre? He aqui porque no salen
Los pies de las alforjas... Quanto hace
Que nada se adelanta en la conquista,
Porque Duhesme y Latour... El hierro, el

~ En mi mano, en un dia la acabdra. = (fuego,

Marcha ; Forestl 5 pasa 4 calabozos
Los presos que no pagan.
For. Voy, corriendo. o ,"V@saa

SCENA V

Lec. Napoléonf, invicto , =‘~§Oﬁ§"nipiteﬁte,

Dios de la tierra y mar, si hay otro arriba,:
;Quién te asemeja mas, Saint-Lir , ¢ Lechi?
gQulen te obedece maég Quida mas te estima?

D




Cap. ¥

Lec.
Cap.
Lec.

Cap.
Lec.

‘For.

Puede un Dios ser ingrato, y dar oidos
A la calumnia ¢ Perderasme, y tantos
Buenos servicios? Ah! quantos pesares,

~Si de ellos sois capaz, vendrdn 4 un tiempe

Sobre tu *e’orazon, al ver 2 Espana
Espilada por mi, y a mi olv1dad0

-

SC’ENA VI
Lecin, y el Capztan de Caballaso

Ya murié el ca.bo General
3Y el oro? | '

Nada se sabe.

;Coémo, nada¢ Y esto? ,

Pues no se confeso ¢ Qmen es. eI frayle e
Valdirio , el prisionero: €l lo ha pedido.
;Pues no mandé, que el nombre me traxeses ¢ 2
Clrre, y ponmelo aqu:tq.

SCENA VIL

Lecbz 4 y F oresti.
La torre tiene

Ya Lemure, Sefior : sa]e dinero
A montones de dé ménos se piensa,

2d
§ayme Costér , un pobre: “pmn;etarm, |
- Que no tenia un quarto, di¢ mil pesm
- Fuertes. :

Lec. jQué oigo! ﬁpaﬁe@
5 Qué Jayme 2 Déade vive?. -

For. En la Boria; el mar1d0 de la Laya., =
La mas hermesa y mas discreta hembra,
Y la mas casta, que hay en Barcelona.

Fec. Casta? Y halla mil duros al momento,
Siendo tan pobre! Ah, Foresti, un frayle
,Milagro::. hace, que tu y yo no hacem@sa

s Y que dice k,oster2

For. \Se fué 4 su casa
Con su muger.

Lec. Y como! Sin. llcencm

. -Mial. . et
 For. Si paga , General, que inarermsg
- ;No entré por deuda L
~ Lec. Yo le puse preso; ,
Yo debia de soltarle: 4 caso sabes
~ Sino hay mas crimens

For. Ah! el estd seguro

‘ ‘En todo trance.

Lec. Vé, Foresti, y dile,

Que se vea conmigo. Vase Forestts
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" "SCENA ‘V,VIH; Cap. El tiempo

Tambien perdi en su buxczr no mrece,
Lec. 3 Como que no parece ¢ pues no estaba
| Prisionero de guerra ¢ 3

Innem@... Furzas, ‘ '
Que mi pbcha habitais, sugerxd medlos

A mi intencion {Quan mal me salen ‘todos - Cap. Mas huyose: ‘
| %OS emglead{)s hasta ahora! solo . ~ Tenia licencia de salir, paceabae.s.
a frayle... Ah, rabia! un frayle ms derrueca Lec. No hables mas: mi dinero le di6 el medio,

Lns altas torres de brabura noble.
Maldita raza, y ominosa al mundo
Napoleonico , muere 4 la cuchilla

De la grande nacion, que te detesta.
Tu, y no Saint-Cir, sus fuerzas neutralizas:
i Y el gran poder del corso inexorable
No te extingue de un soplo! Que no sea
El Xefe yo de la invencible tropa! £,

En todo Cataluna no h.abna un frayle&

, ., Corrompiendo la guardla,...'
~ Cap No: su industria.
"‘Hzbla bien el franeés, corté su bar bag
" Vistié de marinero, ¢on el gorro

La rasura cubrio , y salto de mata = -

Le pone en Tarragona. ‘
Tec. j Que demonic ! ! ,

Ah, Saint-Cirt Ah, Chabran!en vuestras manos "

Estubo mantener de Cataluiia

La posesion con solo aguella plaza.

- Nada os costaba, y todo lo perdinos.

" Ahora asilo de brigands, y fuerte,

Todo rebelde acoge, y de los robos
Deposito, los frayles se aprovechan.

" Que fascinando-al pueblo, de milagros
‘Canonizan sus maulas. Ah, ignorantes
Espafioles j Yo juro 4 Buonaparte,

- Que-mi venganza.... Vete, arresta luego
Al oﬁcxal ¥ y guardia de la guuc:'rt:;fx2

ACTO TERCER@

SCENA L

%

Eechi, y eZ»Capimn en‘tmn baﬁland‘d.

“Lec. Vos todo Io embrollais : perdi el criado,
- ~-Pev-rdi el tesoro, el tiempo,-y la paciencic,
Mi buen humor....; ¥ traes el frayle!




Cap. Estd loco. ; Porque puerta,

Lec.

“For.

Lec.

| For‘.

@

Por do el frayle escaps: salga un pfquete
Dc acaballo al camino, ¥ tu 4 su frente,

tado al Capuchino aqui ‘me Irahe-"
Luego luego....

Porque camino eché , como sabrélo 2
Ya s¢ lo que he de hacer.... Estoy cansado
De este bruto.... Sefior, dadme la orden
Por escrito.

La doy, que d lo que mandes

INadie replique: lo demds lo sabes. -

Le daun  papel que ézzzo pmm‘o. V ase el Cap

SCENA 1L

Lechi, y F Oresti. :
Costér, mi General, se fué 4 Gerona
Con muger y familia :
Que es aquesto !
‘Esa tropa me vende.... Pues no he diche
Que nadie salga sin el Pase mio ¢
5No has estado en la puerta? No inquiriste...

#Quien lo duda de mi, guando se trafa

De obedecer tu ley , 6 darte gusto? -

Con Pase tuyo, de tu mano escrito,
S&lﬂdéﬂl OﬁCialuw ;

aparte,

Fec. Por vida... !He dado © aparte,

For.

Lec.

En el de libertad..

af
Pase para prision, y € convierte

No esto solo. |
A una vecma, mlga mia , y suya,

Le insinud , que 4 tu costa hacia el viage..
Cosa que no creyo.

Como 4 mi costa ¢

Yo nunca le di un quartc. Apomremos

'Que aqui anda el frayle. Si le dic mi robo, ap

Que tomaria del cabo L. .. No hay remedio, |
Por vida L.... Pero. Laya.... Noa Gerona ,
A Tarragona irdn.... Si.

Se oye wasguzdo de posm,
Vé, Foresti,
Mira que trahe el posta, que ellob hablan
Cosas que no hay escritas: pide 4 Duhesme
Mis pliegos.... S¢ vd Foresti.

SCENA m.‘

Esta es buem‘ Bravo Lechl, /

‘Como te burlan los que tu desprecias!
Un frayle, upa muger, un ¢abo.... mueran
Como este todos ... miserables... ola...
Mi. espada es larga, y herird su punia




| Eor.

No solo en Tarragona, en el abismo,

Que d}go' s, rodexzdo de traidores,
Por do aurem, mis ordenes se tzustsan,,,.@

El hipocrita Lemure , el marrzjo
Dubesme , el meatecato palabrero
Chabran, y Saint-Cir vane, todos, todos
Me envidian , me aborrecen , me persxguen,
Por mi w]fcmo militar , y- cuna,

Por rigueza y poder, y por los dotes
Pe‘sonaies? aun mas que tedo, por los

‘Favores sin igual, que debo al Cesar,

Al gran Emperddor, padre del Orbe, |

Que llama 4 Lechi primo bermano suyo.

i Mucho debo de ser, si émulos tales, ”

Y tantos, tengol.. Pcro en vano busco

Lisonja al corazon.... El se me aprieta.... |

Yo sudo - Yo desmiyo.... Ay jtriste vidal..
Se sienta y apoya la Cabeza - - ‘

con la tano, y el codo en un bufeteg

SCENA IV.

Lechi-Foresti , apresurade.
Mi General , el posta ha divisado
Al piquete , que fué tras de Valdmo,
Entregarse a brigands, sin resistencia,

Lec.. Estd borracho!

- En Sans.
 Lec. O, Dlaon ‘
For. Para& vos un pliego,

Jewanidndose.

Alegre, me dio Duhésmea
A mas me ha dicho,
- Lemure es General.

 Seloentrega.

| aémendo 1) plzego lee.
« El Mariscal del imperio, & instancia del

. » Senado , separa 4V E. del gobierno de Bar-
-9 celona , gue se conﬁere al general Lemure. T°
o ‘manda 4 V. E. que salga de ella dentro de. dos

» dias 4 Perpman donde hallard otra or -den.”

Donde estamos ‘Foresti? ;Este es el pago?
 Estala recompema 2 El terrorismo,
Tan encargado de Murat , la intriga,

La perfidia, la xrrehgum el fraude, ;

La soberbia y desprecio de estas gentes, |
Recomendados del Gran Dugue , un premio '
“Tan VErgonzoso tienen L... Buonaparte
Serd capaz de ajarme , porque observo

- Sus érdenes , y atento , su familia

Idolatro, y le he dado con las llaves

De Italia a4 Brescia, que nacer me ha wsto,m \
Si puedo hablarle.... qu sino le Veo, !
Mipluma.... .
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SCENA V.
Ruido de tropa, y entra Latoura:;
Lot. General, tengo la érden
De arrestar 4 Foresti: permitidlo.
Dame la espada, Coronél.
For. Pues, como!
“Lec. Fortuna insta ble ! Hados mfellces'
Lat. No hay , Sefior , mas fortuna , ni mas hados,
- Queel goblernode Dios, que aun en el mundo
D4 el premio 4 la virtud, la pena al vicio.

Se corre el telon,

Con que se dd fin.
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